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Hay cuatro escaios del Ayuntamiento de Wallace en la boleta electoral del 7 de
noviembre. Tres concejales se presentan a la reeleccion. El alcalde provi-
sional Francisco Rivas-Diaz, el concejal Jeff Carter y el concejal
Frank Brinkley estan en la boleta electoral para conservar sus
escaflos. Ademds, Penny Thorne también se postula para un
puesto en el concejo municipal.

Ademds, hay una linea de votacion para elegir a Tasha Her- ' ,
ring-Redd para finalizar el mandato para el que fue designada j 7h '
por el consejo. Este fue el asiento que quedd vacante tras el falleci-
miento de Wanetta Carlton. [ e Q

Se invitd a los candidatos a presentar sus motivos para postularse
para un cargo, y sus respuestas se pueden encontrar en linea en www.
wallacencweekly.com/

La votacion anticipada comenz6 el 19 de octubre y continta hasta el 4 de
noviembre en el edificio Lois G. Britt #165 Agriculture Dr. ». Kenansville. La votacién el dia de las elecciones,
el 7 de noviembre, se realizard en el American Legion Post #156 ¢ 529 E. Southerland St. ¢ Wallace. Para las
elecciones de 2023, se requerira una identificacion con foto de votante. Para obtener una lista completa de iden-

tificaciones aceptables, visite www.duplincountync.com/wp-content/uploads/2023-Voter-ID-Requirement-
Infosheet.pdf

Christmas at Twilight es el 18 de noviembre * 4pm - 8pm

La temporada navidefia comienza
oficialmente en el centro de Wallace
el 18 de noviembre con la celebracion
ntimero 20 de Christmas at Twilight.

El evento, que tradicionalmente se 11-
eva a cabo el sabado antes del Dia de
Accién de Gracias, brinda a los residen-

@ TWILIGHT

NOVEMBER 18TH 4PM-8PM

tes la oportunidad de celebrar el talento
local y reunirse con amigos y familiares

WO N XS ZINE en un ambiente de pueblo pequeno an-
F(:E)D tes de que comience el ajetreo y el bul-
licio de la temporada.

FOOD VENDORS iEl evento también brindard a los
MEXICAN, PIZZ5, SEAEDODAND MORE comerciantes locales del centro de la
SHOPPING cmgiz/td la oportunidad de llamar la at-
D enci6n de los compradores con tiendas
CANDLES O que estardn decoradas para las fiestas y
AND XORE 0 g llenas de opciones de regalos y decora-

KIDS cién! o o
. SANTA AND MRS CLAUS Los Servicios Piblicos de Wallace
;‘ TREE LIGHTING, ENTERTAINMENT Comenzarén a COlOC&I‘ COpOS de nieve y
V. TRAHLRIDES pancartas durante la primera semana de
OO OVIE npviembre, y el arbol de Navidad de la
SCREEN PLAYING ciudad y la Casa de Papa Noel estardn

e en su lugar para el evento.

Grupos locales de baile y porristas es-
taran disponibles para entretener, y hab-
ra una presentacién de miisica navidefia

a cargo de una orquesta profesional cuya
presentacion estd patrocinada por Wallace-Rose Hill Friends of the Arts. Los Amigos de las Artes patrocinan
actuaciones durante todo el afio en las escuelas locales.

iEl alcalde Jason Wells leerd La noche antes de Navidad y Santa llegard a tiempo para encender el drbol de

Navidad! También habrd vendedores de artesanias y vendedores de comida.

La novedad de este afio es la incorporacion de una pantalla de cine de 26 pies que proyectara peliculas

navidefias, jincluido The Polar Express! jBusque viajes en tren cerca también!

iNo se pierda esta tradicion del centro de Wallace, patrocinada por la Cdmara de Comercio del Area de

Wallace y apoyada por la ciudad y los comerciantes locales!

Reunion del Ayuntamiento
9 de noviembre * 6 p.m.
316 E. Murray St.

Thelma Dingus Bryant Library
409 West Main Street « Wallace

Uora del cuento de

Jueves alas 10:30

2 de noviembre- Trenes

9 de noviembre - Pavos
16 de noviembre - Accion de Gracias
30 de noviembre - Fiesta de pijamas

de Stuffie

Libby - ;Tu biblioteca en linea!
Para usar Libby, descargue la aplicacion
Libby en su dispositivo e inicie sesion con su
tarjeta de la Biblioteca Thelma Dingus Bryant.
Explore los articulos disponibles, témelos
prestados y disfritelos en teléfonos, tabletas

y Kindles, y puede reproducir audiolibros en el
automovil si tiene capacidad Bluetooth.

Segundo sabado en Wallace Depot
206 SW Railroad St. « Wallace

iEl Wallace Train Depot estara abierto el
segundo sabado del mes de 10 am al me-
diodia! La sala Model Train Room estara
abierta con un disefio interactivo que per-
mitira a los nifios ayudar a hacer funcionar
los trenes, y el nuevo Garden Railroad al
aire libre también funcionara si el clima lo
permite.

La estacion de aprendizaje en Depot estara
abierta con muchas actividades, incluido el
paseo Thomas the Train y la mesa interacti-
va del tren. jHay libros, hojas de actividades
y més cada mes en este evento!

El Wallace Train Depot esta disponible
para alquilar para fiestas de cumplea-
fios, bodas y eventos nupciales. Para
obtener informacion sobre precios
y disponibilidad, comuniquese con
la Cémara de Comercio del Area de
Wallace en info@wallacechamber.org
0(910) 665-9535.

HORARIO DE VACACIONES DE LAS
OFICINAS DEL MUNICIPIO
Las oficinas de la ciudad de Wallace estaran
cerradas10 de noviembre en honor al Dia de los
Veteranos y 23 y 24 de noviembre para el Dia de
Accion de Gracias.

Departamento de Bomberos
Voluntarios de Wallace

El Departamento de Bomberos Voluntarios de Wal-

lace esta reclutando activamente nuevos miembros.
Las reuniones se llevan a cabo el primer y tercer
jueves de cada mes a las 7:00 p.m. en la estacién de
bomberos.
Comuniquese con el jefe de bomberos Taylor Johnson
al 910-289-5149 o visite la estacién de lunes a viernes
de 8:00 a. m. a 5:00 p. m. para obtener mds infor-
macién sobre como ser miembro de nuestro equipo.




Con la segunda fase de Farrior Park en Boney Mill
acercandose a su finalizacion, el equipo de Parques y
Recreacion se esta preparando para iniciar una nueva
solicitud de subvencion PARTF para mejoras en Clem-
ent Park.

Actualmente, el Centro Comunitario Clement Park
se encuentra en medio de renovaciones, que propor-
cionaran espacios de reunion modernizados para or-
ganizaciones sin fines de lucro y un lugar para futuros
eventos en el parque y la ciudad. Este proyecto servira
como catalizador para la realizacion de otras mejoras

planificadas para el parque.
La ciudad esta consolidando varias iniciativas, incluido

un area de juegos inclusiva, mejoras esenciales a las
canchas de tenis y otras ideas, como adiciones de can-
chas de pickle ball y una zona de chapoteo, en un plan
maestro integral para Clement Park.

Se buscara activamente la opinion de la comunidad,
lo que permitira a los residentes contribuir con sus pref-
erencias para el desarrollo del parque. El presupuesto
preliminar para estos esfuerzos se fija en 750.000
dolares.

La fase de planificacion ya ha comenzado y se espera
que en la primavera se presente una solicitud al Fondo
Fiduciario de Parques y Recreacion del estado.

El equipo de juegos existente en Clement Park, que
sera reemplazado por un area de juegos inclusiva, en-
contrara nueva vida y se reinstalara en Dobbins Park.

El personal de la policia de Wallace asistira al entrenamien-
to “La interseccion de la Primera y Cuarta Enmienda” en
Wake Technical College en Raleigh el 14 de noviembre.

La Cuarta Enmienda se ocupa del uso de ordenes de reg-
istro y ha estado en el centro de muchos casos judiciales a
medida que la tecnologia ha evolucionado.

Planes del parque Clemente (-,En los planes? ;En los trabajos!

El director de planificacion, Rod Fritz, se dirigio al ayun-
tamiento sobre la cuestion de permitir apartamentos
residenciales en la planta baja en el distrito comercial del
cenfro. El tema se esté investigando en respuesta a una
solicitud del desarrollador que compro el antiguo edificio
Market Fumiture de dos pisos en East Main St.

El edificio es un armazoén y requerirg una reconstruc-
cién casi total. Esto permitiria que los sistemas de rocia-
dores necesarios para uso residencial se instalaran tanto
en el piso de arriba como en el de abajo de manera facil
y rentable, lo que no ocurre con otros edificios del centro.

Debido al tamafio del edificio, sera dificil encontrar un
inquilino que ocupe todo el espacio de la planta baja, por
lo que poder utilizar parte del espacio como apartamen-
tos puede ser una forma de aprovechar mejor el espacio.

Al investigar la propuesta, Fritz se acerco a las ciu-
dades circundantes y al Consejo de Gobiemo de Cape
Fear. Burgaw, Elizabethtown y Wilmington no permiten
apartamentos en la planta baja. Dunn los permite arriba
0 detrés, pero no con acceso a la calle. Carolina Beach
tiene un plan de uso mixto que fue mal visto por el Con-
sejo de Gobierno de Cape Fear.

Las cosas que fueron consideradas por la Junta de
Planificacion de Wallace fueron los costos de seguros,
los riesgos de incendio, los servicios pUblicos que de-
berian construirse para agua, alcantarillado y basura y la
necesidad de estacionamiento.

Después de escuchar al desarrollador y a Fritz, el
Ayuntamiento decidié enviar la pregunta nuevamente a
la junta de planificacion, para una discusion adicional y
una determinacién final por parte de ellos antes de votar
sobre la propuesta.

El Director de Servicios Publicos, Brent Dean, actualizo
al Ayuntamiento sobre los proyectos en los que ha estado
trabajando su departamento.

+ Desde que el pueblo restablecié el Control de Ani-
males, han capturado 19 gatos y 2 perros. Los animales
son fransportados al refugio de animales del condado de
Duplin.

* El departamento establecié control de carreteras
para “Downtown Get Down” y lo hara nuevamente para
“Christmas at Twilight”.

+ El departamento colocaré copos de nieve y banderas
tanto en el centro como en la 117 a principios de noviem-
bre e instalara el arbol de Navidad de la ciudad y la casa
de Papa Noel més cerca de “Navidad en el creplisculo”.

* Los pozos de agua 15 y 16 estén segun lo previsto.

+ Sloan St. es el siguiente lugar para reparar y repavi-
mentar los servicios publicos. El trabajo en Raleigh St.
no puede comenzar hasta que se complete el proyecto
de deslizamiento.

« El proyecto de limpieza de Rockfish Creek esta com-
pleto y ayudaré al flujo de agua.

+ El proyecto para mapear el sistema de aguas pluviales
de la ciudad esta avanzado en un 80%.

* Hay un cronograma semanal para llenar baches y
podar arboles.

* Se esta reparando el drenaje pluvial en Cliff St.

+ El propietario del centro comercial Ollie’s ha contratado
a un barrendero que limpie su estacionamiento.

Sefiales de patio politico

Los carteles de campaiias politicas estan
permitidos en el derecho de via durante 30
dias antes del dia de las elecciones y deben
retirarse 10 dias después de las elecciones.

Del alcalde de Wallace, Jason Wells

La ciudad estuvo encantada de recibir reciente-
mente la notificacién de que se nos otorgd un total
de $15 millones en el presupuesto estatal que acaba
de aprobarse para 2023/2024.

Del total de $15 millones, $10 millones se otor-
garon para la expansién continua del aeropuerto.
Los $5 millones adicionales se otorgaron para la
construccién de nuevas instalaciones de seguridad
publica.

Agradecemos a nuestros funcionarios estatales, el
Senador Brent Jackson y el Representante Jimmy
Dixon por ayudarnos a obtener estos fondos tan
necesarios.

El Ayuntamiento y yo discutiremos la mejor manera de utilizar estos fondos

para estos proyectos en los proximos meses.

A quién llamar

Alcalde de Wallace
Town Jason Wells

Alcalde Pro Tem
Francisco Rivas-Diaz
frivas-diaz@wallacenc.gov

Miembros del Ayuntamiento

INFORMACION DE CONTACTO DE FUNCIONARIOS DE LA CIUDAD
316 East Murray Street « Wallace, NC 28466
910-285-4136 + mail@wallacenc.gov + www.wallacenc.gov

Alcalde
Jason Wells
jwells@wallacenc.gov

Administrador de la ciudad
Rob Taylor

Secretario del Ayuntamiento

Jackie Nicholson
Director de Servicios Publicos
Brent Dean
Director de Planificacion y Zonificacion
Rod Fritz

Frank Brinkley Jefe de policia
% fbrinkley@wallacenc.gov James Crayton
< Jeff Carter Jefe de bomberos
jcarter@wallacenc.gov ) Taylor Johnson -
JasonDavie Director deDPafgLégs ylrecreaclon
jdavis@wallacenc.gov B?l;lllioteclzzazrieo
Tasha Herring-Redd Biblioteca Thelma Dingus Bryant
therringredd@wallacenc.gov Jennifer Raynor

PARA EMERGENCIAS DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS PUBLICOS
Durante el horario comercial normal
910-285-4136

Fuera de horario/noches/fines de semanaldias festivos
910-285-5927




